SHARR 


QUICK REFERENCE 


ELECTRONIC DICTIONARY 

PW-AT790 



PRINTED IN JAPAN 


Insert the supplied batteries before using the PW-AT790. 

1 Set the battery replacement switch 
f on the bottom of the unit to the “解 
除 ” position. 

O Remove the battery cover by sliding it 
^ in the direction indicated by the arrow. 

Q Make sure the battery polarity is 
^ correct. 



• Insert the batteries over the ribbon tab, 
being sure not to cover the end of the tab. 

A Insert the battery cover horizontally 
^ to put it back in place and set the 
battery replacement switch to the 
“□ツク ” position. 


Ribbon tab for removing 
the batteries 




^ Open the unit and press [X/ 切 1 to 
turn on the power. 

After displaying the message “Welcome to Papyrus World!”，the 
calibration screen for the touch pad appears on the display (main 
display). 

^ Pull out the stylus from the unit. 

Stylus 



7 Accurately touch each 
center of the four V’ 
characters displayed on 
the display (main display). 

O Do the same to the four V’ 
characters displayed on 
the handwriting pad. 


【タッチパッドの調整】 


十字は4回表示されます 


ューの各種設定でも調整できます 


• When the calibration is finished, the LCD contrast adjustment 
screen appears. 

Q Adjust the LCD contrast of the display (main display) by 
。 touching |[<| 淡く J or [_[►] 濃く | on the display. 




djust the LCD contrast of the handwriting pad by 


ouching I; 度く ] or 農く on the pad. 


11 After these adjustments, press [ 検索 / 決定 1 . 

The key sound (beep) on/off screen appears. 

松 Press [Y] or [N) to turn the key sound on/off. 

The kana entry screen appears. 

13 Press [Y] to select alphabet character input or press [N] 
to select Japanese input. 

The battery type selection screen appears. 

1A Select the battery type (“ アルカリ乾電池 (alkaline dry 
^ cell) 55 ) using fr] or m and then press [ 検索 / 決定 1 . 

The menu display appears. 


Using the PW-AT790 for the first time 


Layout 


ill 


Selecting a content in the menu display 


Touch operations 




Press i メニュー l The menu display appears. 


Category menu - 

Select an item by pressing [►j or 

a. 

Individual menu - 


Select an item by pressing [▼] or 
[a] and then press _ 索/決定 1 . 
Or, select an item by typing Q] to 


mm 

— I 01 II Q2 II 03 II 04 II Q5 II QB II 07 II Q8 II 09 II OA II OB II PC \\_pD I 

n s 腿 ^^ 

d) 類語新辞典 
dW) 全訳古語辞典 
@古典文学/名歌名句事典 
回パーソナルカタカナ語辞典I 
回漢字源 

0 故事ことわざ&四^吾 
回例解慣用句辞典 
回言葉の作法辞典_ 1 




Menu display 

(contents/functions selection 
display) 


Selecting a menu item 

ア Press [メニュー 1 . 

^ Use 0 or 13 to select a category menu item. 

Or, use the numeric keys to enter the category number to 
select the item. 

The individual menu for the selected category menu item appears. 

^ In the individual menu, use [rj or [_aj to select the 
content/function and then press 〔検索 / 決定 ). 

Or, use the numeric keys (I l l to f9l ) to enter the number 
in front of the content/function (1 to 9 ). 

The selected content/function screen appears. 

• Contents/functions can also be selected by touching the category 
and individual menus. 


I 01 II 02 I Ioy jf\ \ 05 II 06 II 07 || 08 II 09 I I OA 11〕[| 〔 :： | :U | 

m<_ 苑 iAm \ 

ii i ii i 


The PW-AT790 can be operated by touching the main display with the 
stylus. The following touch operations are supported. 

Single touch: // 

This is the operation of lightly 
touching or pressing an item ora 
button on the screen and releasing it. 

This operation is also used to select 
a menu item. 

Double touch: 

This is the operation of touching the 
same place twice on the screen. 

On the dictionary list screen, for 
example, a candidate is selected by the first touch and the screen is 
switched by the second touch. 



Drag: 

This is the operation of moving the .4 

stylus across the screen while keeping 環トボ 
the stylus touched to the screen. This 卜 —s, 心 “ 


operation is used to specify a text 
area. 


闢緑の革命 
the green 


aby year. 


! green revolution 《農業生産性の向上》 


Global search function 


You can search for a word in multiple contents/dictionaries. 

Enter a word into any of the “ 日本語 ” (Japanese), “ スペル ” (English 
spelling), “ 中国語 ” (Chinese), “ ピンイン ” (Pinyin), and “ 韓国語 ” (Korean) 
fields to search within the target dictionary. 

As you type, the candidates for matching narrow (filter search). If there 
are still many candidates after entering the whole word, you can switch 
to “exact search” to browse only the exact word you wish to have defined 
(Except for the search using Pinyin). 

• Japanese kanji, Chinese (Simplified characters), and Korean (Hangul) 
characters have to be entered by hand. 


O Press Pii\l to search by 
リ “exact search”. 


The list of words corresponding 
to your entry appears. 


一括検索厂絞り込み検紮 


[切替]キべ 

[advant 


•で続けてスペルを入力できます 

itage 】 


2]|&0 ^advantage 
1] 英語類語: advantage(take advantage of) 【利用する】 
il カタ射英和：アドヴァンティデ 【advantage】 

^ 一: advantage 【有利(な)】 
idvantage 【利点】 

: advantage 


互 J レター: adva 
旦 J レター: adva 
0とっさ■こと: ad 


ad van tage /ed'vaintid^ : NAmE 
noun, verb 
■ noun [C, U] 

1 ~ (over sb) a thing that helps you to be better or m< 
successful than other people 


To change the entry, press [/g]^\) to return to the filter search screen and 
enter again. 


4 


Select the desired word using [T] or (X] and press 

し検索 / 決定 1. 


Example: Global search for the word "advantage.” 


1 


Press P 括検索 1 . 

The global search entry screen 
appears. 

Select the text field according the 
entry character type by using 


o Em 

■: EM— 

| i スペル？ [ 

中国語 I 

Ii hw>? 

L 韓国語 L 


® or ®. 



P Press ® and enter 
“advantage” in the “スぺ 
ル ? ，， field. 

As you type, the candidates for 
matching narrow. 



The details screen of the word appears along with its definitions. 
• To return to the previous screen, press | 戻る ). 


Preview display function 


If many candidates are listed fora word and it is difficult to decide which 
word is the correct one, the preview display will help you by providing a 
brief note about each word. 

Each time you press 嚷能 I 
|7i®] “プレビュ _”(preview) 
while candidates are listed, the 
preview display will be shown on 
the bottom, shown on the right, 
or turned off in this order. 

(The preview display is turned 
off in this screen example.) 



:スペルと同！;言葉を表示します 


Ivantage 


idvantageously 
ハ …- Advantage 
英和： [advantage]advantaged 
英和： ^advantageous 
英 j 口: advantageously 

英語類語: advantage(take advantage of) 【利用する】 
抑好英和：アドヴァンティヂ 【advantage】 

抑カチ英和：アドヴァンテイデヤス 【advantageous】 

一: advantage 【有利（な)】 

一: advantage 【利点】 




























































































































































































































Entering characters using the handwriting pad 


Parts and functions 


The handwriting pad is set to enter characters when the cursor is in any 
part of the character entry area. 



Entering characters using the single-frame pad 




日福「 


A 英和成句検索 

A 英スペルチェッ 


ク Press [Tj to move the cursor to the Japanese entry area. 

The handwriting pad is now switched to enter kanji and kana. 


g ジーニアス英和 & 和英辞典 


[スペル？ [ 


a 英和成句検索 

( ^英 fci スペル+エツ 


3 


Use the stylus to draw “ 持 ” in the handwriting area. 

The character shown in the candidate list display 
area is also placed in the entry area so that the 
dictionary search can proceed. 

• When the manual recognition is used or when 
you want to have the entry recognized soon after 
you finished writing, press | 認識 II. 

[q 和英 r^i ~ 

■:i 親 ~M 


m 


特 


拮持揹抒括拐捂栴 

m 





,_ こうする【彳吉培する】 

■李っころ李ん【彳吉抗筋】 
閤きっこうさい【拮抗剤】 


^ If the character in the entry area is not the one you desired, use 
the stylus to touch and select the desired character in the list. 

The character in the entry area changes. 


Example: Enter a Japanese word “ 持つ ” from a Japanese-English dictionary. 
す Press | 英和 / 和英 1 . 

The entry/selection screen for ジーニアス英和 & 和英辞典 appears. 
The handwriting pad is set to the English character entry mode. 

O ジー恭ァス英和 & 和英辞典 -园 

I 1 



|Q 和英 


もち【持ち】 

豳ちちがよい 

ちちこたえる【持ちこたえる】 
もちつもたれつ【持ちつ持たれつ】 

囫もちつもたれつの【持ちつ持たれつの】 
もちはこび【持ち運び】 

■もちはこびのできる【持ち運びのできる】 


If you cannot find the character in the list, touch | 隱き 直し 


or 


press 〔後退 ] to erase it and redraw it on the pad. 

^ Likewise, enter “ つ ” in the entry area. 


• When you start drawing, the previous entry is 
confirmed and then erased. 


つっ 

> りワヮ？うづ 

圍 



。和英 ~ 


C Press [ 検索 / 決定 ! . 

^ The details screen appears. 


Points on writing handwritten characters 

Paying attention to the following points will ensure that handwritten 
characters are easily recognized. 

• Write each individual stroke clearly to ensure each stroke is 
recognized. 

• Write clearly and do not use short or conventional forms. 

• Avoid writing sloping characters. 

• Write lower case characters smaller to distinguish between identical¬ 
looking upper and lower case characters. Eg. Upper case “C” and 
lower case “c”，or regular “ つ ” and small “ つ ” ， etc. 

• Do not press hard when writing. Write with a light touch. 


Entering in 漢字源 by writing large characters 


Draw the kanji on the touch pad. 


3 


Draw the kanji to search (Eg. 
“ 福 ”)， in the handwriting 
area on the touch pad 
displayed in Step 2. 

The candidates for the kanji 
appear in the candidate list area. 




漢字 i 文字入力 


I 認識 » 
[自動】1 自動/手動》 
し書き直し》 



Handwriting area 

When the manual recognition is used or when you want to have 
the entry recognized soon after you finished writing, press _ 議 |_ 


^ Select the desired kanji and 
press [ 検索 / 決定 1 . 

The details screen shows 
information about the kanji, as 
well as its pronunciation and 
definition. 


福福 

総画: 13 画部首:示第1水準常用3年 
区点: （ 1 )4201 JIS:4A21 シフト JIS 册0 M98F 
【福】旧字 

総画:14画部首:示第3水準メ 
区点: （3)8933 シフ HIS : ED60 k 
館売:フク 

字音：フク- 

意読:さいわ 


Press l メニュー I and select 
“ 漢字源 ” from “ 国語系 I 

The criteria entry screen for ;吴子 
源 appears. 



2 


At the criteria entry screen for “ 漢字源 ”， touch 
大きく書いて漢字を調べる ] on the touch pad. 


The handwriting recognition screen appears. 


mark on the screen 


Appearance of the く 例 I ，説 |， <N0TEl <T 図 I, 〇 「< 表 | mark on 
the details screen indicates that more information related to the entry is 
available, such as example sentences, explanations, notes, illustrations, 
diagrams, and tables. 

By pressing 〔 例/解説丨 in screens where any of the above marks are 
displayed, the mark will become inverted. 

When there are multiple marks, select the desired mark by using [ a ], 
® CB-or®- By pressing [ 検索/決定 1 ,the contents are 
displayed. Touching the mark itself also displays the contents. 

To exit, press 隹る ] twice. 


V 


Listening to audio 


When the < ゆ > | mark appears, audio of the displayed information can be 
played back. 

Press [ ゆ ) 音声 ] to select the first mark, and the color of the mark is inverted. 
Press fX], I ▼], | ► 丨 ， or QD to move the highlight to the desired mark 
and press 丨検索/決定 I (or touch the mark) to play back the audio. 


By highlighting an English word and pressing I 検索/決定 ),you 
can look up the word in English-Japanese dictionary and play back 
the audio. 

♦ Press 〔戻る ] to stop the audio during play. Press l 民る j and the 
color of く ゆ 〉 I reverts to non-inverted. 

♦ Use [音量小 j or [ 音量大 ] to first set the volume to low, then 
adjust it to the desired level. 


Example: Play back the audio using “英会話とっさのひとこ 
と辞典 ”. 

1 Press I メニュー I , use 〇 

1 to select “英語系 I ”， and 
then use [t | to select “英 
会話とっさのひとこと辞 
典 ，， ■ 

Press I 検索 / 決定 1 until the 
details screen is displayed. 

2 Press I ゆ)音声 1 and the mark 
becomes inverted (). 

Each time you press 
I 検索 / 決定 1 ， the audio 
plays. 


If several < <1¢ I marks appear, press prior [T~1 to move the 
cursor to the desired mark and press [ 検索/決定 I_ 


_ 

【起舍てから出かけるまで】 

『おはよう。 

■Good morning. ぐゆ 〉 I 

>Good morning, John. (ジョン、おはよう） 

►Good morning, mom. (おはよう、お每さん） 

『目覚まし時計は鳴った? K3D 
•Did the alarm clock go ゆ 〉 J 
木「(目覚まし時計が)鳴る」は go off。 

■Did the alarm clock buzz? 

•Did the alarm clock ring? 

『起きる時間よ? jca 
■It’s time to get up K ゆ 〉 I 
t>Ifs time to get up* (起きる時間よ！） 

►I don’t wanna get up ■(起# たくないよ） 

■It’s time to wake up? 

•It’s time to get out of bed. 


:樓準】：[切替]で速度切替、[検索/決笼 

【起きてから出かけるまで】 

『おはよう。 


，おはよう 。 ji 
■Good morr 

t>Good mori 
►Good mori 


一 ning. 

John ■(ジョン、おはよう） 

一 mom •(おはよう、お每さん） 
『目覚まし時計は鳴った? K3D 
•Did the alarm clock go 
木「(目覚まし時計が)鳴る J は go off。 

•Did the alarm clock buzz? 

•Did the alarm clock ring? 

『起きる時間よ? jca 
■It’s time to get up K I 
Olt’s time to get up? (起きる時間よ！） 


《音声再生播能》 

1. [►][▼] キーで、ポタンまたは英単語を選んで、[検索/決定]キ 

2. ペンで選択する場合は、<30ボタンか英単語にタッチします 


S-|ump function 


You can search through the contents for the dennition or meaning of a 
word on the details screen. 

Example: Use S-jump from the ジーニアス和英辞典 screen. 


7 Press [ 英和 / 和英 1 . 

The entry/selection screen for ソーニアス英和 & 和英辞典 appears. 


^ Press [rj to select the 
Japanese entry field, type 
“ あいさつ / aisatsu” and 
then press I 検索 / 決定 1 . 


The “ あいさつ ” screen of the 
Japanese-English dictionary 
appears. 


3 Press ジャンプ ! . 


The cursor ■ appears. 


Q 和央 ■fJB 踊^^ ~ 

あいさつ【挨接】 


©e あいさつ(の言葉•しぐさ）；© ['通例〜 s] (クリスマス•誕 
生日などの)あいさつ CE 

©《正式》(口頭•書面での公式的な)あいさつ(の言葉) (formal 
speech) く 例 I 

《正ぬ》[〜 s] (時候の)あいさつ CU 

hello 

mm hello というあいさつ，呼びかけ 

©©《正式》あ t 、さつ《おじぎやキスやあ t 、さつの言葉など》 


、ンブし fc い語をペンかキーで選択します 


EI いさつ【挨搂】 

greeting 

01 HI あい 
生日などご 

iddress 

©《正否》 （ 


(0© あいさつ(の言葉•しぐさ）； 〇 ['通例〜 s] (クリスマス•誕 
生日などの)あいさつ CH] 

1 K 口頭•書面での公式的な)あいさつ(の言葉) (formal 


«iExO>Ks] (時候の)あいさつ 


• Instead of pressing 〔 S シヤンプ 〕， if you touch or highlight words 
by dragging, the function selection screen appears. 

If you select “S ジャンプ（語句を別の辞書で調べます） ", the 
jump window appears. 


^ Move the cursor using [r], [XI , 1►] , or [4] to the 
desired word. 


• English words or the word indicated by the jump mark (®) are 
selected in whole. Each time you press I S ジャンプ ] ， you can 
jump to an English word, skipping Japanese. 

• To select a Japanese word, you must first mark the start and end 
points using the cursor or by touching the screen, or by dragging 


over the word to highlight it. 

Example: Marking the word “ 言葉 ” 

Move the cursor “■” to the starting point “ 言 ” and press [ 検索/決定 ] ■ 
Then press [V] to move the cursor “■” to the end point “ 葉 ”. （If you 


wish to mark a one letter word, you do not have to mark the end point.) 
• To do this through touch operation, touch the starting point “ 言 ” 
and drag the stylus until the end point “ 葉 ，， is highlighted. 

g Press I 検索 / 決定 1 . 

A list of candidates appears in the 


jump window. 

• If the word is indicated with ® 
or there is only one match, the 
details screen appears in the 
jump window. 



6 Select the desired word and then press [ 検索 / 決定 1 . 

The details screen appears in the jump window. 


7 Press 厂検索 / 決定 1 to jump the screen. 

The details screen of the selected word appears. 
•To return to the previous screen, press 〔戾ぬ丨 _ 


Selecting functions by touching 


You can select various functions by touching the screen with the stylus, (or 
highlighting by dragging). 

Let’s use the Japanese-English dictionary to mark words. 

プ Press [ 英和 / 和英 1■ 

O Enter the word (Eg. “header”）in the “ スペル ？” field, and 
press I 検索 / 決定 1 . 

3 Touch the starting point “ 文，， 
and drag to highlight the 
words up to the end point 

“ど，， 


head-erC^Ll 

►〔コンピュータ〕へッ々一^ 


機能を選択してください 


マーカー(マーカーを弓1きま子） 


^ Touch the function to execute (“ マーカー（マーカーを引き 
ます ）”） （mark user-selected words). 

The words are marked and registered in the word dictionary. 

• To select a different function such as Audio or S-jump, select the 
desired function by touching it. 


SHARP CORPORATION 

_ J 

















































































































































































































































































































